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VINA SECURITIES JOINT STOCK COMPANY

Vi na Se cu ﬂ’ﬂ es R25.02, 25F Deutsches Haus, 33 Le Duan St., Dist.1, HCMC

CONGTY CO PHAN CHUNG KHOAN VINA

Tel: (84-28 3520 2388 Fax: (84-28)3520 2019
Website; www.vinasecurities.com

S6/No.: 03/2020/BB-HPQT

Tp HO Chi Minh, ngay (day) 07 thang (month) 08 nam (year) 2020

BIEN BAN HOP HOI DONG QUAN TR|
CONG TY CO PHAN CHUYNG KHOAN VINA

MEETING MINUTES OF THE BOARD OF DIRECTORS
OF VINA SECURITIES JOINT STOCK COMPANY

Cin cir Luat doanh nghiép s6 68/2014/QH13 do Qubc hdi nude Cong hoa XHCN Viét Nam thong
qua ngay 26 thang 11 ndm 2014;

Pursuant to Enterprise Law No. 68/2014/QH13 adopted by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam dated November 26, 2014,

Cén ct Ludit Ching Khodn s6 70/2006/QH11 do Qudc Hai Viét Nam théng qua ngay 29 thang
6 ném 2006; Ludt stra ddj, b6 sung mét sb diéu cda Ludt ching khodn s6 62/2010/QH12 va cac
vdn bdan hudng dan thi hanh;

Pursuant to Law on Securities No. 70/2006/QH11 adopted by the National Assembly of
Vietnam on June 29, 2006; Amending and supplementing a number of articles of the Securities
Law No 62/2010/QH12 and its guiding documents;

Céin cir Piéu lé cia Cong ty C6 phdn Chitng khodn Vina duge théng qua ngay 14/04/2020;
Pursuant to the Charter of Vina Securities Joint Stock Company approved on 14t April 2020;
Céin ct d& nghi cia Cht Tich Hoi Pdng Qudn Tri Céng ty C6 phan Ching khodn Vina.

Pursuant to the proposal of the Chairman of the Board of Directors of Vina Securities Joint Stock
Company.

H&m nay, vao lic 9 git 00 ngay 07 thang 08 nam 2020, tai tru s Cong ty Phong 2502, Tang 25 Toa
nha Deutsches Haus Tp HCM, 33 L& Duan, Bén Nghé, Quan 1, Tp. H Chi Minh, Hoi Bng Quan Tri
Céng ty C phin Chitng Khoén Vina (“HDQT") tién hanh cudc hop nhu sau:

Today, at 9:00 am on 07'" August 2020, at Vina Securities Joint Stock Company’s headquarters located
at Room 25.02, 25F Deutsches Haus HCMC, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi Minh City, the Board of
Directors (“BOD”) organizes the meeting as follows:

| - Thanh phan tham dy cuéc hop/ Meeting participants:

1

Ong Na Sungsoo . Chd Tich HPQT — Cht toa cuéc hop

Mr. Na Sungsoo - Chairman of the Board of Directors — Chairman of the meeting
Ong Kim Taehyung - Thanh vién HDQAT

Mir. Kim Taehyung - Member of the Board of Directors

Ong Lee Sangyup . Thanh vién HPQT

Mr. Lee Sangyup - Member of the Board of Directors

-



4. Ong Han Munsu . Thanh vién HDQT — Thu ky cude hop

Mr. Han Munsu . Member of the Board of Directors — Secretary of the meeting
5. Ong Lee Ho Joon - Thanh vién HDQT
Mir. Lee Ho Joon - Member of the Board of Directors
Tong s6 thanh vién du hop: 5 thanh vién
Total members attending the meeting: 5 members
Téng sb phiéu biéu quyét: 5 phiéu biéu quyét
Total number of votes: 5 votes

Il — Céc v&n d& dudc thao luéin va biu quyét tai cudc hop:
Issues to be discussed and voted at the meeting:

1. Noidung 1/ ltem no. 1:
Théng qua ca ciu td chirc cta Cong ty (dinh kém).
Approve the organizational structure of the Company (as attached).

2. NOi dung 2/ ltem no.2

Théng qua ndi dung béo cdo tai chinh 6 thang nam 2020 va bdo cdo ty 18 an toan tai chinh tai ngay
30.06.2020 dugc soat xét (dinh kém).

Approve the examined semi-annual financial statement and prudential ratio report at 30 June
2020. (as attached files)

STT Chi tiéu

T 30.06.2019 30.06.2020
No. Criteria
1 Tdng gid tri tai san
11,387,878,811 66,564,414,682
Total value of assets
2 Téng vén chi sd hitu
9,434,024,584 63,955,322,821

Total equity

3 Doanh thu thuan tir hoat déng kinh
doanh 34,825,713 4,438,086,064

Net revenue from business activities

4 Chi phi hoat déng kinh doanh
Business operation expenses

885,543,434 27,776,572,309

5 Loi nhuan/(16) gbp cla hoat dong
kinh doanh

Gross profit / (loss) of business
activities

(850,717,721) (23,338,486,245)

6 Chi phi guan Iy doanh nghié
RITS Y BiER 2,899,221,204 21,650,997,918

Management cost
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7 Tdng loi nhuan/(16) ké toan trudc
e (3,749,938,925) (44,989,484,163)

Accounting profit / (loss) before tax

8 Téng loi nhuan/(18) ké toén sau thué
Accounting profit / (loss) after tax

(3,749,938,925) (44,989,484,163)

9 Tong 16 liy ké
Accumulated total losses

(175,820,973,416) (209,899,655,179)

3. N&idung 3/I/tem no.3
B nhiém chire vu Phé Tdng Gidm dbe cho ngudi co tén sau:
To appoint the position of Deputy General Director to the person named below:
Ong/Mr. Han Munsu Qubc tich/ Nationality: Han Quéc/Korean
56 ho chiéu/Passport No.: M56114191 Ngay cap/Issued date: 03/12/2015

Noi dung 4/ ltem no.4

Théng qua ndi dung phuong dn chao béan & phan riéng Ié tang vbn didu 18 d¢é trinh dén Dai
héi ddng cd dong xem xét va phé duyét.

Approve the plan of private placement to increase charter capital in order to submit to GMS
for consideration and approval.

Tén cé phidu: C8 phiéu Cong ty C6 phan Chitng khoan Vina

Name of stock: Shares of Vina Securities Joint Stock Company

Loai ¢ phan: C& phan phd théng

Type of shares: Common shares

Ménh gia: 10.000 ddng/c6 phan

Par value: VND 10,000 / share

56 luong cd phiéu phat hanh du kién: 7.000.002 ¢ phiéu

Number of issued shares: 7,000,002 shares

Téng gia tri phat hanh theo ménh gia: 70.000.020.000 ddng (Bay muoi ty hai muoi
nghin dong)

Total value issued by par value: 70,000,020,000 dong (In words: Seventy billion twenty
thousand dong)

Thai gian thuc hién phat hanh: ngay sau khi dugc Dai hé ddng cb dong thong qua
phuong &n phét hanh, Cong ty s& tién hanh céc thi tuc can thiét xin phép Uy ban Chitng
khoan Nha nudc. Thai gian thuc hién phat hanh du kién trong Quy IV/2020.

Time of issuance: right after the General Meeting of Shareholders approves the issuance
plan, the Company will carry out the necessary procedures to get permission from the
State Securities Commission. Expected issuance time is in Quarter IV / 2020.

Phuong thite phat hanh: phat hanh riéng Ié (thanh 01 dot)

Method of issuance: private placement (in 01 installment)

pbi trong phét hanh: ¢ déng hién hitu va nha dau tu méi (cd nhan va 18 churc)
Target investors: existing shareholders and new investors (institutions & individuals)
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Tiéu chi lya chon nha dau tu:
Criteria for selecting accredited investors:
o Cé ning luc tai chinh manh va tiém lyc tot dé hé tro vén cho Cong ty;
Having strong financial capacity and potential to support the Company's capital;
o C6 kha ning chuyén mén, phi hop dé hé trg hoat dong va thic ddy su phat trién
cla Cong ty;
Having professional skills, suitable to support the operation and promote the
development of the Company;
o €6 kinh nghiém va uy tin cao trong viéc quan trj cong ty.
Experience and high prestige in corporate governance.
Gia phat hanh: Uy quyén cho Hoi ddng quan tri dam phan gid phat hanh véi cb ddng va
nha dau tw nhung khéng thip hon ménh gid.
Issue price: The Board of Directors is authorized to negotiate issue price with
shareholders and investors but not lower than par value.
Phuong an st dung vén thu duge tir dgt chao bén: téng sb tién thu dugc tir dgt chao
ban dur kién 13 70.000.020.000 déng. H81 ddng quan tri Cong ty sé s dung vao viéc bd
sung vén luu dong phuc vy céc hoat déng kinh doanh va lam vbn dbi g cho céac du
an diu tu cta Coéng ty, cu thé nhu sau:
Use of proceeds: the total proceeds from the offering are expected to be
70,000,020,000 dong. The Company's Board of Directors will use it to supplement
working capital for business activities and as counterpart fund for the Company's
investment projects, specifically as follows:

STT pbi tuong s dung von S6 tién
No. Subjects of capital use Amount
| Hoat dong dau tu (tu doanh) ~ 45 ty ddng
Investment in fixed income instruments
2 Piu tu vao tai san ¢b dinh, mua sdm céng cu
dung cu, phét trién mang ludi ~ 14ty dbng
investing in fixed assets, purchasing
equipment, and developing software
3 Hoat dong quan ly cong ty ~ 11ty déng
Operating funds
i Téng cong/Total ~ 70ty déng

Chuyén nhugng cd phin: toan bd ¢d phan phat hanh riéng Ié s& bi han ché chuyén
nhugng trong vong 01 (mot) ndm ké tir thai diém hoan thanh dgt chao ban.

Share transfer: all shares issued this placement will be restricted for transfer within 01
(one) year from the time of completion of the offering.

Chi tiét phuong an chao ban cd phan riéng 1& tng vbn diéu 1é dugc dinh kem.

The plan of private placement to increase charter capital in detail is attached.
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[l — Y kién ctia cic thanh vién du hop/ Opinions of participants:

Sau khi xem xét va thao ludn ki ludng v& van dé trén, cac thanh vién Hoi Dong Quén Tri dd déng y rang
cac ndi dung néu tai Muc Il trén day 1a pht hop vdi quy dinh ctia phap luat va tinh hinh hoat déng kinh
doanh ctia Cong Ty. Vi véy, Hoi Dong Quan Tr] d4 di dén nhéat tri phé chudn toan b cac ndi dung dugc
dé xudt bén trén.

After thorough consideration and discussion of the above matters, the members of the Board of
Directors agreed that the items mentioned in Section Il were consistent with the law and the business
situation of the company. Therefore, the Board of Directors agreed to approve all the proposals above.

IV — Két qua biéu quyét/ Voting result:

1. SG6 phiéu hgp 1&/ Valid votes : 5 phiéu/ votes
2. S6 phiéu khéng hop 18/ Invalid votes : 5 phiéu/ votes
3. S& phidu tan thanh/ Number of votes in Favour : 5 phidu/ votes
4. S6 phiéu khéng tan thanh/ Number of votes Withheld : 5 phiéu/ votes
5. S6 phiéu trang/ Number of Abstention : 0 phiéu/ votes

V — Két thiic cude hop/ End of the meeting:

Cudc hop két thic vao Itc 11 gidr 00 phit cling ngay. Bién ban nay dugc lap trude khi két thic cude
hop nay va dugc 1ap thanh 2 (hai) ban gbc béng tiéng Viét va tiéng Anh cd gia tri ngang nhau. Cac
thanh vién du hop khong cé y kién gi thém. Thu ky cudc hop d4 doc cho tét ca cac thanh vién dy hop
nghe day dt ndi dung cla bién ban nay.

The meeting ended at 11:00 am of the same day. This minutes is made before the end of the meeting
and is made into 2 (two) originals in Vietnamese and English of equal validity. Members of BOD have
no further comments. All contents of this minutes are read by the meeting secretary to all participants.

CHO KY CUA CHU TOA VA THU KY CUQC HOP
SIGNATURE OF CHAIRMAN AND SECRETARY

OA / CHAIRMAN THU KY/ SECRETARY
NA SUNGSOO HAN MUNSU
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CH{ KY THANH VIEN THAM GIA DU HOP
SIGNATURE OF PARTICIPANTS

KIM TAEHYUNG LEE SANGYUP LEE HO JOON
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VINA SECURITIES JOINT STOCK COMPANY

Vi n a Se C u ri‘i’:] e S R25.02, 25F Deutsches Haus, 33 Le Duan St Dist.1, HCMC

CONGTY €O PHAN CHUNG KHOAN VINA Tel: (84-28 3520 2388  Fax: (84-28)3520 2019
Website: www.vinasecurities.com

S&/No.: 03/2020/NQ-HDQT
Tp H& Chi Minh, ngay (day) 07 thang (month) 08 ndm (year) 2020

NGHI QUYET HOI DONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN VINA
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS |
OF VINA SECURITIES JOINT STOCK COMPANY ‘

HOI DONG QUAN TR
THE BOARD OF DIRECTORS ’,(]j
) ( A
- Can cl Luat doanh nghiép sb 68/2014/QH13 do Qudc hdi nude Cong hoa XHCN Vit Nam//' C':D/; C}NG!

théng qua ngay 26 thang 11 nam 2014; x| c}?ﬁlgl’:
Pursuant to Enterprise Law No. 68/2014/QH13 adopted by the National Assembly of th "\O W VI
Socialist Republic of Vietnam dated November 26, 2014; ij\

- Cén c Ludt Ching Khodn sé 70/2006/QH11 do Quéc Hoi Vigt Nam théng qua ngay 29 thang k_
6 ném 2006; Ludt sira ddi, bd sung mét sb diéu cda Lugt ching khodn 56 62/2010/QH12 va |
cdc vén ban hudng déin thi hanh;
Pursuant to Law on Securities No. 70/2006/QH11 adopted by the National Assembly of
Vietnam on June 29, 2006; Amending and supplementing a number of articles of the Securities
Law No 62/2010/QH12 and its guiding documents;

- Cén ci Pidu Ié clia Cong ty C6 phén Ching khodn Vina duge théng qua ngay 14/04/2020;
Pursuant to the Charter of Vina Securities Joint Stock Company approved on 14™ April 2020;

. Cdn ct Bién ban hop Hoi ddng qudn trj Cong ty C8 phan Ching khodn Vina ngdy 07 thang 08

nam 2020.
Pursuant to the Meeting Minutes of the Board of Directors of Vina Securities Joint Stock

Company on 07" August 2020.

QUYET BINH/DECIDES:

Didu 1/Article 1:

Théng qua cd cau té chire clia Cong ty (dinh kem).
Approve the organizational structure of the Company (as attached).

piéu 2/Article 2:

Théng qua bédo cao tai chinh 6 thang ndm 2020 va bao cao ty 1& an toan tai chinh tai ngay 30.06.2020
duwoc soat xét.

1/2



VINA SECURITIES JOINT STOCK COMPANY

Vi n a S e C u r‘ i ﬁ e S R25.02, 25F Deutsches Haus, 33 Le Duan St., Dist.1, HCMC

CONGTY C6 PHAN CHUNG KHOAN VINA Tel: (84-28 3520 2388 Fax: (84-28)3520 2019
Website: www.vinasecurities.com

Approve the examined semi-annual financial statement and prudential ratio report at 30 June 2020.
Pidu 3/Article 3:

Thong qua viéc bé nhiém chirc vu Phé Téng Gidm déce (Quyét dinh dinh kem).
Approve the appointment of Deputy General Director (as attached Decision).

Didu 4/ Article 4

Théng qua phuang én chio ban cd phin riéng 18 ting von diéu 1 dé trinh dén Dai hdi dong c5.dbng
xem xét va phé duyét (dinh kém). C-:f}\
Approve the plan of private placement to increase charter capital in order to submit to GM% K
consideration and approval as attached.

Pidu 5/ Article 5:

nhan cd lién quan chju trach nhiém thyc hién Nghi Quyét nay.
This resolution was approved by the Board of Directors. General Director, Heads of relevant
departments and individuals are responsible for implementing this Resolution.

Nghi quyét co hiéu luc ké tir ngay ky.
This resolution takes effect from the signing date.

Héi d6ng quan tri/ On behalf of the Board of Directors
; Chairman

NA SUNGSOO
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VinaSecurities

CONGTY CE PHAN CHUNG KHOAN VINA

Version: 01

€O CAU TO CHU'C CONG TY
Issuance Date: 07/08/2020

CO CAU TO CHUC

cONG TY cO PHAN CHUNG KHOAN VINA

(Ban hanh kém theo Nghj Quyét s6 03/2020/NQ-HPQT ngay 07/08/2020)




CO CAU TO CHU'C CONG TY

Vinasecuriﬁes Version: 01

CONGTY CO PHAN CHUNG KHOAN VINA Issuance Date: 07/08/2020

CHUCONG I: QUY DINH CHUNG ...ooeirirmreecessresnninianiinn
DI&U 1. MUt GTch VA HaIn VI AP QU .o susssssssssrisisosisss dsicssryanmmaneussssisiasastssssssssays pasmsasasminss s ssssasmasssasess
Pidu 2. Binh nghia va gidi thich cac thudt Ngl......covevrveereriieiene

CHUCING 11 CECEU TO CHOC CONG T amssnsssioniossisn
BRKG3,CO 80 T CHITG messsreinmmmssssssness
Digu 4. BO may QUAN tri......cccevinivinns
Didu 5. BO may hoat dong (van hanh) c.......cccceniinnininnns
DidU 6. Cac ban, don vi AOC 18D vmeeeiresrscasssisisssinienes
Didu 7. Piéu chuyén va Phan cong céng viéc tam thdi ...

CHUONG IlI: HIEU LUC, SUA DOI VA BO SUNG....ccvveerrerssrecersesssessssans
DidU 8. S0ra dBi, BB SUNE cevvemreereriecnceeseeessssnsnes

Didu 9. Didu khoan thi hanh ......covieniienrens
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CO CAU TO CHUYC CONG TY

VinaseCUHUeS Version: 01

CONGTY CO PHAN CHUNG KHOAN VINA Issuance Date: 07/08/2020

CHUONG I: QUY DINH CHUNG

Pidu 1. Muc dich va pham vi dp dung
1. Co cAu t8 chitc chia Céng ty C8 Phan Chitng khoan Vina nay nham xac dinh hé thong t6 chirc
va quan Iy diéu hanh clia Cong ty C Phan Ching khodn Vina, thé hién mdi quan hé giira cac
thanh phan, hudng dén muc tiéu dam bao cdng téc quan Iy digu hanh hiéu qua, gitp cho hoat
ddng kinh doanh clia Cong ty ngay cang 6n dinh va bén viing, dép (ing chién lugc phét trién
va muc tiéu kinh doanh ctia Céng ty.
2. Quy ché nay duogc ap dung trén toan hé thong Cong ty C6 Phan Chirng khodn Vina.

Piéu 2. Pinh nghia va gidi thich cac thuat nglt
1. “Céngty” hay “VNSC”: [a Céng ty C& phan Ching Khoén Vina
2. “Khdi”: 1a t& hop mot sb cac bd phan chuyén mon nghiép vu cda Cong ty, dudc phén chia theo
titng nhém chitc nang.
3. “BA phan”: I3 cac bd phén chuyén mdn nghiép vu thudc sy quan ly cla méi Khéi, thuc hién chire
nang va nhiém vu clia B6 phén do.
4. “Phong”: 13 don vi chirc nang chuyén mén tryc thudc tiing b phan cd nhitng chirc nang va nhiém
vu nhat dinh.
5. “Ban” 13 mét t& chirc gdm nhém cac cd nhan thudc céc phong khéc nhau duge bau hodc chon ra
dé 1am mot nhiém vu quan trong nao do.
6. Cac tir nglt viét tat
a. HC-NS: Hanh Chinh — Nhén Sv
b. CNTT: Céng Nghé Théng Tin
c. VP:Van phong

CHUONG II: O CAU TO cHUC CONG TY

Pidu 3. Co ciu T8 chiic
1. Sodd td chitc clia Cong ty C6 Phan Chitng Khodn Vina duge t6 chite theo mé hinh sau:
oAlHOBONGEO DONG
— BAN KIEMS0AT
HOIBONG QAN TR o
KIEMTOANNCI O 4[ vPseoul I
BAN TONG GIAMDOC e e e e
—{ VP NG |
| |
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CO CAU TO CHU'C CONG TY

Vinasecurit‘es Version: 01

CONGTY CO PHANCHUNG KHOAN VINA Issuance Date: 07/08/2020

2,

B& méy quan tri cia Céng ty bao gdm Dai héi ddng cb dong, HOi dong quan tri, Ban Kiém sodt, va
Ban Téng Giam dbc.

B& may hoat déng (van hanh) clia Céng ty dugc chia thanh 2 khéi (Khéi Kinh Doanh va Khéi HE
Tro) va cac bd phan nghiép vu theo tirng khdi. Can bd quan ly bao gdm cac Giam débc, Pho Giam
Db Khéi chire ndng va Trudng cac bd phin nghiép vu.

Diéu 4. B4 mdy Quan tri

1.

Pai hdi ddng cd dong bao gdm tat ca céc cd dbng c6 quy@n bidu quyét, 13 co quan c6 tham quyén
cao nhét clia Cong ty.

Hoi ddng quan tri 14 cd guan quan Iy clia Cong ty, cé toan quyén nhan danh Cong ty dé quyét dinh
thuc hién cac quydn va nghia vu clia Cong ty khong thudce tham quyén cla Dai hdi déng cb déng.
Hoi ddng quan tri chiu trach nhiém dam bao hoat déng ctia Céng ty tudn thl cac quy dinh cla
phéap luat, Bidu | clia Cong ty va cac quy dinh ndi bd cta Cong ty.

Ban Tdng Giam Dbc bao gdm Tdng Gidm Bbc va cic Phé Tong Gidm Bbc (néu c6). Thanh vién clia
Ban Téng Giam Pdc dugc bd nhiém, mién nhiém, céch chirc bdi HHi dong quan tri.

Tdng Giam Dbc chiu su gidm sat clia H8i ddng quan tri, chiu tréch nhiém trudc HOI ddng quén tri
va trudc phap luét v@ viéc thuc hién cac quyén va nhiém vu dugc giao. Cac Phé Tong Giam déc
gilip viéc cho Téng Gidm dbc va duoc giao phu trach mot sé cong tac, chiu trach nhiém trudc
Téng Giam dbc vé cac nhigm vu dugc giao.

piéu 5. B6 mdy hoat déng (van hanh)

1

“kh&i Kinh Doanh” bao gdm céc bd phan chuyén mon gidp viéc cho Ban Téng Gidm Déc vé cong
tac dAu tu va bén cac san pham, dich vu ctia Céng ty bao gdbm: Bo phan Ngan hang ddu tu, Bo
phan Tai chinh doanh nghiép, B phan Phan tich.

“Khéi HB Tro” bao gdm cac bd phan chuyén mon nghiép vy, ¢d chie niing tham muu, dé xuat cac
chd truong, gidi phap cho Ban Téng Giam Béc trong viée chi dao, quan ly va dieu hanh Céng ty
bao gdm: B& phan Hanh chinh — Nhén sy, Bo phan Cong nghé Théng Tin, B6 phan Quan tri rdi ro,
BO phan Phdp ché - tudn thd va BS phén Tai chinh

Mbi Khéi dwroc quan Iy bdi Gidm dbe khéi, 13 ngudi sé chiu sy gidm sat clia Ban Téng Gidm Dbc dé
thuc hién cong viéc dudc giao va cé quyen chi huy hoat dong céc bo phén tryc thude.

Tuy vao nhu ciu hoat déng kinh doanh ctia Cong ty ma Téng Gidm Ddc s& quyét dinh co cu td
chitc clia tirng Khéi.

Mbi bé phan bao gbm: Trudng bd phin clp cao va/ hogc trudng bo phén, cac chuyén vién
va/hodc nhan vién tryc thudc duge phan cong thue hién vai tro va nhiém vy cia bo phan trong
pham vi clia Trudng bé phéan. Cac Trudng bd phén co thé digu hanh va chi dao hoat dong cla cac
chuyén vién,nhan vién truc thube dudi sy chip thuén cla Téng Gidm dbc dé thuc hién cong viéc
hiéu qua.

Truc thuée mbi B phan s8 cé cac Phong ban vdi nhitng chic ndng riéng biét ctia Phong ban do.
van phong Dai dién 1a mét don vi phy thudc clia Céng ty, thuc hién cac chirc nang dugc dy quyén
bdi Céng ty va chiu trach nhiém trudc Ban Téng Giam Doc doi vdi chirc nang va nhiém vu cla
minh.

.“r:/)j

-]
-




€O CAU TO CHU'C CONG TY

Vinasecu rit—ies Version: 01

CONGTY CO PHARN CHIFMG KHOAM VINA lssuance Date: 07/08/2020

Diéu 6. Cac ban, don vi doc lap

1. Cong ty cé thé thanh 18p cac ban, cac dan vi chuyén mén dua trén sw cin thiét dé x Iy cac
nghiép vu va nham thuc hién cac quy ché, quy dinh co lién quan dén Céng ty. Céc van dé lién
quan dén cac ban s& dugc xac dinh riéng cho titng ban.

2. Ban Kiém soat 13 mot ban déc 13p bao gdm 3 dén 5 thanh vién, truc thudc va chiu trach nhiém
trurdic Dai hoi dong cd dong clia cong ty vé cac hoat déng gidm sat Hoi dong quan tri, Ban Téng
Gidm dbc trong viec quan Iy va didu hanh Céng ty.

3. B phan Kiém toan ndi bé la mét bo phan doc lap tryc thudc va chiu trach nhigm trude Hoi dong
quan tri vdi chitc nang va nhiém vu cu thé duac quy dinh trong Diéu 18 clia Cong ty.

Diéu 7. Diéu chuyén va Phan cHng céng viéc tam thdi

1. Trong truding hop can thiét, Céng ty cé thé didu chuyén mét nhén vién sang phong khac trong
mdt thei gian nhat dinh va phi hop véi N6i quy lao déng clia Cong ty va phap lut vé lao dong.

2. Mot nhan vién cd thé dugce chi dinh thuc hién tam thoi mot hodc mot sé nhiém vu cla mot

phong khéc trong mét thoi gian nhat dinh va tuan theo cac quy dinh ctia N&i quy lao déng cla

Cong ty cling nhu phép luét v& lao ddng néu can thiét.

J-0

CHUONG IlI: HIEU LUC, SUA DOI VA BO SUNG ol
‘;I‘.

pidu 8. Siva ddi, bd sung /4

Héi ddng quan tri ty quy@n cho Chi Tich H6i ddng quan tri cé toan quyén sita ddi, thay déi lai co
cau td chirc ciia Cong ty cho phit hdp véi nhu ciu hoat ddng va phét trién cla Cong ty.

Piéu 9. Pidu khoan thi hanh
1. Quy dinh nay cd hidu lrc ké tir ngay ky va dugc 1ap thanh 2 ban tiéng Anh va tiéng Viét, Trudng
hgp c6 su khac biét gitra ban Tiéng Viét va ban Tiéng Anh, ban Tiéng Viét sé dugc uwu tién dp
dung.
2. Hoi dbng quan tri, Ban Téng Giam déc, Phu trach cac Khéi, Bo phan, Phong cla Cong ty C phan
ching khoan Vina, Trudng Van Phong dai dién va céc ca nhan lién quan cé trach nhiém thi hanh
Quy dinh nay.

50]':4\_@ 8. déng quan tri
G ChiFigh)
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CHAPTER I: GENERAL PROVISIONS

Article 1. Purpose and scope of application

1

The organizational structure of this Vina Securities Joint Stock Company determines the
organizational and management system of Vina Securities Joint Stock Company, showing the
relationship between the components and aiming at the goals. The goals are to be ensuring an
effective management and operation, helping the Company's business activities become more

stable and sustainable, meeting the development strategy and business goals of the Company.
2. This Regulation is applied throughout the system of Vina Securities Joint Stock Company.

Article 2. Definition and explanation of terms

1. "Company" or "VNSC": means Vina Securities Joint Stock Company
2. "Group": is a combination of a number of professional sections of the Company, divided by

functional groups.

3. "Department" means the department under the management of each Division, performing the

functions and tasks of that Division.

4. "Division": is a specialized functional unit of each division with certain functions and tasks.
5. "Committee" is an organization of groups of individuals from different divisions who are elected

or selected to perform an important task.
6. The abbreviations

a. HR-Admin: Administration - Human Resources
b. IT: Information Technology
C. Rep. Office: Representative Office

CHAPTER II: ORGANIZATIONAL STRUCTURE OF THE COMPANY

Article 3. Organizational structure

1. The management structure of Vina Securities Joint Stock Company is organized in the following

model:
Boardof Shareholders
Board of Birecion
Board of Management
|
i - T L
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Inspection Commitiee
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2. The Company's governance structure includes the General Meeting of Shareholders, the Board of

Directors, the Supervisory Board, and the Board of General Directors,

The operation of the Company is divided into 2 groups (Front & Back Office Groups) and each
group shall include the departments and divisions that depend on the personnel structure and
business needs of the Company. Management board include Group Directors, Deputy Group
Directors and Head of Departments.

Article 4. Executive Boards

1.

3

4.

The Board of Shareholders includes all shareholders with voting rights, being the highest
authority of the Company.

The Board of Directors is the governing body of the Company, having full power on behalf of the
Company to decide to exercise the rights and obligations of the Company which are not within
the competence of the Board of Shareholders. The Board of Directors is responsible for ensuring
that the Company's operations comply with the provisions of law, the Company's Charter, and
the internal regulations of the Company.

The Board of Management consists of the General Director and Deputy General Directors (if any).
Members of the Board of Directors are appointed, dismissed or removed by the Board of
Directors.

The General Director is under the supervision of the Board of Directors, responsible to the Board
of Directors and before the law for the performance of assigned rights and duties. Deputy
General Directors assist the General Director and are assigned a number of tasks, responsible to
the General Director for the assigned tasks.

Article 5. Operating Mechanism

1

The "Front Office Group" includes specialized sections éssisting the Board of Management in the
investment and sale of products and services of the Company including: Investment Banking,
Institutional Securities, Research Center.

The "Back Office Group" includes professional and specialized departments, with the function of
advising and proposing guidelines and solutions to the Board of Management in directing,
managing and operating the Company, including : Administration - Human Resources,
Information Technology, Risk Management, Legal - Compliance and Finance.

Each Group is managed by the Director who will be under the supervision of the Board of
Management to perform the assigned work and has the right to command the operations of its
subsidiaries.

Depending on the business needs of the Company, the General Director will decide the
organizational structure of each Group.

Each Department includes: Senior Associates and / or Associates (Head of Department), analyst
and / or affiliated staff assigned to perform the department's roles and duties within the head of
the department. The Head of Department can manage and direct the activities of experts and
attached employees under the approval of the General Director to carry out the work effectively.

Each department has its own division with its own specific functions.
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7. Representative Office is a dependent unit of the Company, performs the functions authorized by
the Company and is responsible in front of the Board of Directors for its functions and duties.

Article 6. Independent committees and units
1. The Company may set up specialized committees and units based on the need to handle
operations and to implement the rules and regulations related to the Company. Issues related to
the committees will be identified individually for each of them.
2. The Inspection Committee is an independent committee consisting of 3 to 5 members, which is
affiliated to and is responsible to the Board of Shareholders of the company for the supervisory
activities of the Board of Directors and the Board of Management in managing and operating the

Company.
3. The Internal Audit Department is an independent part of and is responsible to the Board of
Directors for specific functions and duties stipulated in the Charter of the Company.

Article 7.- Temporary transfer and assignment of jobs

2. An employee may be assigned to temporarily perform one or several duties of another divsion
for a certain period of time and comply with the provisions of the Company's Labor Regulatioris
as well as the labor laws when necessary.

CHAPTER IlI: EFFECT, AMENDMENT AND SUPPLEMENT

Article 8. Amendment and supplementation of organization
The Board of Directors authorizes the Chairman of the Board to have full rights to amend and
change the organizational structure of the Company.

Article 9. Implementing provisions
1. This Policy takes effect from the date of signing and is made in 2 English and Vietnamese
versions. In case of any discrepancies between the Vietnamese version and the English version,
the Vietnamese version shall prevail.
2. Board of Directors, Board of Management, Persons In charge of Groups, Department, Divisions,
Heads of Representative Offices and related individuals are responsible to implement this
Regulation.

COPHAN | 1
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Tp Ha Chi Minh, ngay/day 07 thang/month 08 ndm/year 2020

PHUONG AN CHAO BAN CO PHAN RIENG LE BE TANG VON PIEU LE
PRIVATE PLACEMENT PLAN TO INCREASE CHARTER CAPITAL

. Gidi thiéu vé té chirc chao ban
Introduction of Issuer
1. Gidi thiéu chung:

General introduction

- Tén goi: CONG TY O PHAN CHUNG KHOAN VINA
Name: VINA SECURITIES JOINT STOCK COMPANY

- Tén giao dich: Cong ty C6 phan Ching khoan Vina
Trading name Vina Securities Jaint Stock Company

- Téntiéng anh: Vina Securities Joint Stock Company

English name:
- Tén giaodich viét tat:  VNSC
Abbreviated trading name

- Trusd chinh: P25.02, ting 25, tba nha Deutches Haus Thanh phé HB Chi Minh,
56 33 L& Dudn, Phuding B&n Nghé, Quén 1, Thanh phé Hb Chi
Minh, Viét Nam
Headguarters R25.02, 25" Floor, Deutsches Haus Ho Chi Minh City, 33 Le Duan,
Ben Nghe ward, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam
- Pién thoai (Tel): +84 28 3520 2388  Fax: +84 28 3520 2019
- Website: www.vinasecurities.com

_ Giky phép thanh 1&p va hoat dong s6: 50/UBCK-GPHBKD do Uy ban Chitng khoan Nha
nudc cap ngay 29 thang 12 nam 2006
Establishment and operation license number: 50/UBCK-GPHDKD granted by State
Securities Commission on December 29, 2006
- Vén diéu 18 hién tai: 273.599.980.000 déng
- Nghiép vu kinh doanh:
o M@i gidi chirng khoan/ Securities brokerage
o Tu danh chitng khoan/ Securities self-trading
o Tuwvan dau tu ching khoan/ Securities investment advisory

17312
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2. Tinh hinh hoat ddng kinh doanh chung/General business conditions

Céng ty CB phan Chirng khodn Vina (“Céng ty”) la cong ty chirng khoan 100% von dau tu cua
Han Quéc. Cong ty dugc chi s hitu |3 cac nha dau tu ca nhén va to chitc Han Quoc mua lai
toan bé cé phan tir cac cb dong cli cda Céng ty C& phan Ching khoan Vina theo quyét dinh vé
viée chép thuan giao dich lam thay ddi quyén s& htu ¢6 phén s6 73/QB-UBCK do Uy ban Ching
khoan Nha nudc cp ngay 28 thang 01 nam 2019. Cho dé&n nay, Cong ty van dang trong giai
doan tai ciu truc, sdp x&p lai co cdu nhén sy va chuan bi nén tang kinh doanh cho giai doan
bit ddu tir ndm 2022.

Vina Securities Joint Stock Company (“Company”) is a securities firm with 100% capital from
Korea. The Company is acquired by Korean individual and institutional investors through
purchasing all shares from former shareholders of Vina Securities J5C in accordance with the
Decision on the approval of changing of shares ownership No. 73/QD-UBCK issued by the State
Securities Commission on 28" January 2019. Up to now, the Company is still in the process of
restructuring, reorganizing personnel and preparing business foundation for the period starting
from 2022.

3. Tém t&t tinh hinh tai chinh/ Summary of the Company’s financial situation

STT Chi tiéu
o 2019 30.06.2020
No. Criteria
1 Tong gia tri tai san
222,123,520,622 66,564,414,682
Total value of assets
2 Téng v6n chi s& hiru
108,944,189,036 63,955,322,821

Total equity

3 Doanh thu thuln tir hoat dong kinh
doanh 61,365,610,333 4 438,086,064

Net revenue from business activities

4 Chi phi hoat dong kinh doanh
Business operation expenses

31,122,325,977 27,776,572,309

5 Lai nhuan/(16) gop clia hoat dong
kinh doanh

Gross profit / (loss) of business
activities

30,243,284,356 (23,338,486,245)

6 Chi phi quan Iy doanh nghié
LR arEtly BER 23,083,047,832 21,650,997,918

Management cost

7 Téng loi nhuan/(18) ké toan trude
thué 7,160,236,524 (44,989,484,163)

Accounting profit / (loss) before tax

2/12
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Téng lgi nhuan/(18) ké toan sau thué —I
_ : 7,160,236,524 (44,989,484,163)
Accounting profit / (loss) after tax

Téng 16 Ity ké
(164,910]88,964) (209,899,655, 179)
Accumulated total losses

Nguén: Bdo cdo tai chinh kiém todn ndm 2019 va bdo cdo tai chinh € thang sodt xét ndm 2020.
Source: Audited financial statements of 2019 and audited 6-month financial statements of 2020.

NEm tai chinh clia Cong ty bit d3u tir ngay 01/01 va két thiic ngay 31/12 hang nam. Bon vi
tién té st dung trong ghi chép ké todn la déng Viét Nam. Cong ty ap dung theo Hé thong
ché do ké todn ban hanh theo Thong tu s6 210/2014/TT-BTC ("Thong tu 210”) ngay 30
thang 12 ndm 2014 ctia B Tai chinh, Thong tu s 334/2016/TT-BTC (“Théng tu 334”) ngay
27 thang 12 ndm 2016 cda B Tai chinh sura ddi, bé sung va thay thé Phu luc 02 va 04 cla
Théng tu 210 hudng dan ké toan dp dung dai voi cng ty ching khoan.
The Company's financial year begins on 1% January and ends on 31 December annually. The
currency unit used in accounting fs Vietnam dong. The Company applies the System of
accounting policies issued under the Circular No. 210/2014/TT-BTC (“Circular 210”) dated
December 30, 2014 of the Ministry of Finance, Circular No. 334/2016/TT-BTC ("Circular
334") dated December 27, 2016 of the Ministry of Finance amending, supplementing and
replacing Appendix 02 and 04 of Circular 210 guiding accounting application to securities
companies.
Trich khau hao tai san c6 dinh (“TSCD”")
Depreciation of fixed assets (“Fixed assets")
o Taisan cb dinh duge phan 4nh theo nguyén gid trir di gid tri hao mon [Ty ké.
Fixed assets are calculated by original cost minus accumulated depreciation.
o Nguyén gid TSCP bao gdbm gida mua va céc khoan chi philién quan trurec tiép dén viéc
dura tai san dé vao hoat dong nhu duy kién.
Original cost of fixed assets includes purchase price and other expenses directly related
to bringing that asset into operation as expected
o Khiu hao TSCD duoc tinh theo phuang phap duding thing. Thai gian khau hao ép dung
theo Théng tu 45/2013/TT-BTC ngay 25 thdng 04 ndm 2013, dugc stra ddi bd sung bdi
Théng tu 147/2016/TT-BTC ngay 13 thang 10 ndm 2016 va Thong tu 28/2017/TT-BTC
ngay 12 thang 04 nim 2017, cu thé:
Depreciation of fixed assets is calculated on a straight-line basis. The depreciation
period is applied according to Circular 45/2013 / TT-BTC dated 25 April 2013, as
amended by Circular 147/2016 / TT-BTC October 13, 2016 and Circular 28/2017 / TT-
BTC April 12, 2017, specifically:

Nhém TSCD Thoi gian khau hao (ndm)
Fixed assets group Depreciation period (years)
May moc thiét bi/ Devices 3-8 ‘
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—
Phuong tién van tai/ Means of transportation 6-10
Tai san cb dinh khac/ Other fixed assets 4-25
Tai san vo hinh/ Invisible treasure 2-20

Thanh toan cac khoan no dén han: Cong ty luén thanh toan cong ng ddng véi thai han théa
thuan véi khach hang. Tai thoi diém 30.06.2020, Céng ty khong c6 bt ki khoan no qua han
nao.

Payment of due debts: The company always pays its debts on time as agreed with clients.
As of June 30, 2020, the Company does not have any overdue debts.

Cac khoan phai nop theo ludt dinh: Cong ty thure hién nghiém chinh viéc ké khai va kip thoi
ndp cac khoan thug, cac nghia vu tai chinh khac d6i vai Nha nude dang ap dung cho Cong
ty theo quy dinh hién hanh.

Amounts payable in accordance with the law: The Company strictly complies with and
promptly pays taxes and other financial obligations to the State which are applicable to the
Company in accordance with current requlations.

Trich 1ap du phong theo quy dinh: hién Cong ty khéng co céc khoan phai trich lap du phong
nao theo quy dinh hién hanh.

Setting up provisions: Currently, the Company does not have any provisions according to
current regulations

Tinh hinh céng ng: Téng no phai tra clia Cong ty tai ngay 30 thang 06 nam 2020 la bao gom
khoan phai tra tién gdi clia khach hang trong giao dich chitng khoan, khoan phai tra cho
ngudi ban vai gia tri khong trong yéu. Céng ty khéng cé khodn ng tin dung nao vdi ngan
hang tai thai diém 30 thang 06 ndm 2020.

Debt situation: Total liabilities of the Company as of 30 June 2020 include accounts payable
from customers in securities transactions, accounts payable to sellers with insignificant
values. The company has no credit debts with the bank as of June 30, 2020.

56 du khoan phai thu chinh tir kinh doanh la s6 du khoan phai thu tir trdi phidu véi sb tién
VND 6,148,167,840.

The main receivables from business is receivable from bonds with the amount of
6,148,167,840.

Khoan d3u tu tai chinh tai thei didm 30/06/2020 chi yéu la tién gli ngan hang voi so tién
25,000,000VND.

The financial investment as of 06/30/2020 is mainly bank deposits with the amount of VND
25,000,000.

Vén chi s& hitu: Céng ty cé van diéu 1é 1a 273.599.980.000 ddng Viet Nam va s 16 1Ty k&
14 209,899,655,179 VND tai ngay 30 thang 06 ndm 2020. Vén cha s& hitu da giam xubng
cdn 63,955,322,821 VND, thip hon vn phép dinh can phai dam bdo theo quy dinh.

The Company’s charter capital is VND 273,569,980,000 while its accumulated loss
amounted up to VND 209,899,655,179 as of 30 June 2020 while. Equity has reduced to
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63,955,322,821 VND, lower than the legal capital, which is the minimum amount required
according to regulations.

Il Thyc hign chao ban cd phan riéng 1& dé téng von didu 1&
Conducting private placement of shares to increase charter capital

1. Cosd phap I/ Legal basis

_ Luat Doanh nghiép s 68/2014/QH13 quy dinh vé viée thanh lap, t6 chire quan Iy, to chirc
lai, gidi thé va hoat dong c6 lién quan cda doanh nghiép c6 hiéu e tir ngay 01 thang 7 ndm
2015;

Law on Enterprises No. 68/2014/QH13 which regulates the establishment, organization
and management, restructuring, dissolution, and relevant activities. The law took effect
from 1 July 2015;

- LuAt ching khodn sb 70/2006/QH11 quy dinh v& hoat @éng chao ban ching khodn ra cong

chdng, niém yét, giao dich, kinh doanh, ddu tu chirng khoan, dich vu vé ching khoan va thi
truting chirng khodn co hiéu lyc tir ngay 01 thang 01 nam 2007, va Luat s6 62/2010/QH12
stta dBi, bd sung mot sb didu clia Luat ching khoan s6 70/2006/QH11 c6 hiéu luc tir ngay
01 thang 07 nam 2012;
L aw on Securities No. 70/2006/QH11 which regulates public offering activities; securities
quotation, trading, investment and relevant services;: and securities market with effective
date of 1 January 2007; and Law No. 62/2010/QH12 amending and supplementing a
number of articles of the Law on Securities No. 70/2006/QH11 with effective date of 1 July
2012;

- Nghi dinh s6 58/2012/ND-CP quy dinh chi tiét va hudng dan thi hanh mét sb diéu cla Luat
chitng khodn va Ludt stra ddi, bb sung mot 56 didu ctia Luat chirng khodn cé hiéu lyc tir
ngay 15 thang 09 ndm 2012, va Nghi dinh s6 60/2015/ND-CP stra ddi, bd sung mét sb diéu
clia Nghi dinh s6 58/2012/ND-CP ¢6 hiéu luc thi hanh ti ngay 01 thang 09 ndm 2015;
Decree No. 58/2012/ND-CP which provides requirements and guidance on certain articles
of the Law on Securities and amending law with effective date of 15 September 2012; and
Decree No. 60/2015/ND-CP amending and supplementing certain articles of Decree No.
58/2012/ND-CP which has effective date of 1 September 2015;

- Thong tu s6 210/2012/TT-BTC huong din thanh lap va hoat déng cong ty ching khoan co
hiéu lyc tir ngay 15 thang 01 nam 2013;

Circular No. 210/2012/TT-BTC on establishment and operation of securities companies
which took effect from 15 January 2013;

Théng tu s6 07/2016/TT-BTC stra d6i, bd sung mét s6 didu clia Théng tw s6 210/2012/TT-
BTC ngay 30/11/2012 hudng din vé thanh 1ap va hoat déng cong ty ching khoan; va
Circular No. 07/2016/TT-BTC on amendments and supplements to certain articles of the
circular No. 210/2012/TT-BTC dated 30 November 2012 on guidelines for the establishment
and operation of securities companies; and
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- Théng tu sé 200/2014/TT-BTC hudng dan ché do ké toan doanh nghiép co hiéu luc tir ngay
05 thang 02 n&m 2015 va ap dung cho ndm tai chinh bt dau hodc sau ngay 01 thang 01
nam 2015 va cac vin ban stra ddi co lién quan.

Circular No. 200/2014/TT-BTC on accounting regime for all type of enterprises which has
effective date of 5 February 2015 and is applicable for the financial years start on or after
01 January 2015, and relevant revisions.

. C#n cd Pidu |8 cda Cong ty CB phan Chirng khodn Vina théng qua ngay 14/04/2020;
pursuant to the Charter of Vina Securities Joint Stock Company dated 14t April 2020;

2. Muc dich phat hanh thém cé phiéu:
Purpose of additional shares issuance:
Cong ty C& phidn Chitng khoan Vina (“Céng ty") thurc hién thay déi 100% co céu cd dbéng
chi s& hitu Cong ty viao thang 09 nam 2019 va hién tai Céng ty xép vao nhom nhitng cong
ty chiing khoan c6 vén didu I& nhd, rit khd khan trong viéc canh tranh vdi cac cong ty
chirng khodn khac trong viéc trién khai cac dich vu mdi déc biét 1a dau tu tu doanh.
Vina Securities Joint Stock Company (“the Company”) made a 100% change in the
shareholder structure in September 2019 and is currently classified in the rank of securities
companies with small charter capital, leading to difficulties in competing with other
securities companies in the deployment of new services, especially self-trading.
P&ng thai, tinh hinh tai chinh ctia Céng ty dang bi von chd cht hitu thap hon vén phap dinh
va ty | an toan tai chinh cta Céng ty la thip han 180%, diéu nay la khéng dam bao quy
dinh ctia phap luat chimng khodn. Do d6 viéc Cang ty tédng von diéu lé dé dam bao von chi
s& hitu 16n hon vén phéap dinh va ty 1& an toan tai chinh cao hon 180% la diéu bat budc.
Bé&n canh do, viéc bd sung thém ngudn vdn con co thé gitip Cong ty thyuc hién mot sb du
4n dau tu, ning cAp co s& vat chat va ha ting cho hoat déng méi gidi, md rong kinh doanh,
nang cao vi thé va uy tin ciia Céng ty trén thi trudng ching khoan Viét Nam.
At the same time, the Company's equity is now lower than the legal capital and the financial
safety ratio of the Company is lower than 180%, which is not in compliance with Vietnamese
Securities Laws. Therefore, it is mandatory for the Company to increase its charter capital
to ensure that the equity is greater than legal capital and the financial safety ratio is higher
than 180%. In addition, the increased capital can also provide the Company with the
resources to carry out a number of investment projects, upgrading facilities and
infrastructure for brokerage activities, expanding business and enhancing its position and
reputation in the Vietnam stock market.

3. Théng tin cd phiéu chao ban/ Information of issued shares:
- Tén cb phiéu: C& phiéu Céng ty C8 phan Ching khoan Vina
Name of stock: Shares of Vina Securities Joint Stock Company
- Loai ¢ phan: C8 phan pho théng
Type of shares: Ordinary shares
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Ménh gid: 10.000 ddng/cd phan
Par value: VND 10,000 / share
S6 luong ¢d phan dang luu hanh: 27.359.998
Number of outstanding shares
56 lrang cd phiéu dy kién phat hanh: 7.000.002 c6 phiéu
Number of issued shares: 7,000,002 shares
Tdng gid tri phat hanh du kién theo ménh gia: 70.000.020.000 dbng (Bay mudi ty hai muoi
nghin dong)
Total value issued by par value: 70,000,020,000 dong (In words: Seventy billion twenty
thousand dong)
Téng s6 cb phiéu dur kién sau khi hoan tat chao ban thém:
Total expected shares after completing the additional issuance:
7.000.002 cp + 27.359.998 cp = 34.360.000 cd phiéu.

Thoi gian thuc hién phat hanh du kién: ngay sau khi dugc Bal hé ddng cd déng thong qua
phuong an phat hanh, Cang ty s& tién hanh céc thi tuc can thiét xin phép Uy ban Ching
khoan Nha nudc. Thdi gian thuc hién phat hanh dy kién trong Quy IV/2020.

Expected issuance time: right after the General Meeting of Shareholders approves the
issuance plan, the Company will carry out the necessary procedures to apply for permission
from the State Securities Commission. Expected issuance time fs in Quarter IV/2020.

Thoi han phan phéi dy kién: trong vong 30 (ba muoi) ngay lam viéc k& tir ngay Uy ban
Chitng khoan Nha nudc chap thudn cho Céng ty dudc chao ban c6 phan.

Expected distribution time: within 30 (thirty) working days from the day the State Securities
Commission gives approval for shares issuance.

Phuang thire phat hanh: phat hanh riéng I (thanh 01 dgt)
Method of issuance: private placement (in 1 tranche)

péi tugng phat hanh: ¢d dong hién httu va nha ddu tu méi bao gdm cac ca nhan va t6 chire.
Cd dong hién hitu duoc quyén vu tién mua thém co phléu tride nha dau tu mdi theo ty &
tu’r;mg {ng vdi sb cd phan minh dang nam gitt. Mot cd déng hién hitu duge phep mua ti
da sb lugng co phiéu phat hanh thém néu cac o dong con lai tir chi mua. Nha dau tu mdi
duoc mua sé lugng cd phiéu sau khi trir khi s6 lugng co phiéu duge dit mua boi co dong
hién hitu hodc tit chdi mua bai cb déng hién hiru.

Target investors: existing shareholders and new fnvestors including individuals and
organizations. Existing shareholders are entitled to purchase additional shares before new
investors in proportion to the number of shares they currently hold. An existing shareholder
is allowed to purchase a maximum number of additional shares issued if the remaining
shareholders refuse. New investors can buy the number of remaining shares after existing
shareholders have made their order or refused to purchased shares.

56 luong nha dau tv chao ban: dudi 100 nha dau tu

Number of investors offered: less than 100 investars
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Gia chao ban du kién: Oy quyén cho HOi ddng quan trj dam phan gia phéat hanh véi cé dong
va nha dau tu nhung khéng thdp hon ménh gia.

Expected offered price: The Board of Directors is authorized to negotiate issue price with
shareholders and investors, but the price will not be lower than par value.

- Han ché chuyén nhuong cd phan: toan bd cé phan phat hanh trong dot chao ban nay sé bi
han ché& chuyén nhuong trong vong 01 (mét) ndm ké tir ngay hoan thanh viéc chao ban.
Transferability restrictions: All shares issued in this placement will be restricted for transfer
within 01 (one) year from the time of completion of the offering.

++* Tdng khdi lugng huy dong du kién cé thé thay ddi tly theo s diéu chinh clia HDQT cdn

ctt vao tinh hinh thuc té huy dong.

The total expected issuance amount may vary depending on the adjustment of the BOD based

on the actual issuance situation.

- Tiéu chi lua chon nha déu tu:

Criteria for selecting accredited investors:
o C6 ning luc tai chinh manh va tiém luc tot dé hd trg von cho Céng ty;
Having strong financial capacity and potential to support the Company's capital;
o Cé kha ning chuyén mén, pht hgp dé hd trg hoat ddng va thic ddy su phét trién cia
Cong ty;
Having professional skills, suitable to support the operation and promote the
development of the Company;
o C6 kinh nghiém va uy tin cao trong viéc quan tri céng ty.
Experience and high prestige in corporate governance.
o Ngoaira, cac nha du tu tham gia mua cd phén cla dot chao ban nay phai dap (g céc
diéu kién sau:
In addition, investars buying shares in this offering must meet the following conditions:
»  Cac nha diu tu va VNSC khong phai la cac cong ty con cua cling mét cong ty me va
VNSC khéng phai |3 céng ty me clia céc nha dau tu (theo quy dinh tai Khoan 3 Biéu
1 Nghi dinh 60/2015/ND-CP sita ddi bd sung Diéu 4 Nghj dinh 58/2012/ND-CP).
Investors and VNSC are not subsidiaries of the same parent company and VNSC is

not the parent company of investors (as defined in Clause 3, Article 1 of Decree
60/2015/ND- CP amended and supplemented Article 4 of Decree 58/2012/ND-CF).

= Caccd déng sd hitu tlr 10% trd 1én von didu 18 chia VNSC va ngui cé lién quan cla
cd déng (néu cd) khong dugce sd hitu trén 5% von didu 16 tai mét céng ty chirng
khoan khéc (theo quy dinh tai Khodn 7 Diéu 71 Nghj dinh 58/2012/ND-CP).
Shareholders owning 10% or more of charter capital of VNSC and related persons
of shareholders (if any) are not allowed to own more than 5% of charter capital in
another securities company (as prescribed in Clause 7, Article 71 of Decree
58/2012/ND-CP).
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- Gi6i han vé ty 1& ndm gitr d6i vdi nha dau tu nudce ngoai: ty |é s& hitu clia nha diu tu nudce

ngoai tuan thii theo Nghi dinh 58/2012/ND-CP ngay 20/07/2012 quy dinh chi tiét mét s&
didu clia Luat chirng khodn va Luat stra d6i bd sung mot sb diéu cha Ludt chirng khodn;
Nghi dinh 60/2015/ND-CP ngay 26/06/2015 bd sung stta d6i cho Nghi dinh 58/212/NP-CP
chia Thi tuding Chinh phtl vé ty | tham gia ctia nha ddu tu nude ngoai trén thi truong ching
khodn Viét Nam.
Limits on the shareholding ratio for foreign investors: The ownership ratio of foreign
investors complies with Decree 58/2012/ND-CP of July 20, 2012 detailing a number of
articles of the Law on Securities and the Law amending and supplementing a number of
articles of the Law on Securities; Decree No. 60/2015 / ND-CP of June 26, 2015 amending
and supplementing Decree No. 58/2012/ND-CP of the Prime Minister on the participation
rate of foreign investors in the Vietnam stock market.

- Phuong én st dung von thu dugc tir dot chao ban: téng sb tién thu dugce tir dot chao bén

du kién 13 70.000.020.000 ddng. HOi dbng quan tri Cong ty s& st dung vao viéc bd sung
vén luu déng phuc vu cac hoat déng kinh doanh va lam vén déi (rng cho céc dy én dau tu
clia Cong ty, cu thé nhu sau:
Plan of using capital gained from the offering: the total proceeds from the proposed
offering is 70,000,020,000 dong. The Company's Board of Directors will use it to supplement
working capital for business activities and as counterpart capital for the Company's
investment projects, specifically as follows:

STT Péi tuong st dung von S tién
No. Subjects of capital use Amount

1 | Hoat dong dau tu (tu doanh)

B e . ~ 45 ty dong
Investment in fixed income instruments

2 | PAu tw vio tai san cb dinh, mua sdm cong cu
dung cu, phat trién mang ludi .
,g.,p' , G _ ~ 14 ty dong
Investing in  fixed assets, purchasing
equipment, and developing software

3 | Hoat déng quan ly cong ty ~ 11ty ddng

Operating funds

Téng cong/ Total ~ 70ty dong

IIl. N6&i dung Gy quy&n cho HOi dong quan tri Cong ty:
Autharization to the Board of Directors:
Kién nghi Dai hoi dong cd dong dy quyén cho HOi ddng quan tri Céng ty thuc hién:
Proposing the General Meeting of Shareholders to authorize the BOD to perform the
following actions:
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Quyét dinh phuong an ting vén, thoi diém tang von, doi tugng chao ban, phuang
an st dung von sau khi phat hanh.

Deciding on the plan to increase capital, the time for increasing capital, the target
investors, and the plan of proceeds use after the issuance.

Thay déi mot s6 ndi dung ctia Phuong an chao ban cd phdn riéng |& téng von diéu
16 trong céc truding hap ma quy dinh hién hanh va Diéu | cta Céng ty CO phan
Chitng khoan Vina khong yéu cau phai cé sy chap thudn ctia Pai héi. Trudng hop
H&i ddng quan tri phai thay déi, bd sung bt ky ndi dung nao clia Phuong &n, Hoi
ddng quan tri phai bao cdo cd déng vé céc thay doi trong ky hop gan nhat.
Changing some contents of the Private Placement plan to increase charter capital
in cases where the current requlations and the Charter of Vina Securities Joint Stock
Company do not require the approval of the General Meeting of Shareholders. In
case the Board of Directors must change or supplement any content of the Plan, the
Board of Directors must report to the shareholders about the changes in the nearest
meeting.

Tién hanh tht ca cac tha tuc can thiét dé thuc hién phrong an chao béan ¢d phan
riéng & dé ting vbn didu |& bao gdm chuan bj, stra déi, b sung va trinh ndp cac hd
so hop & dén UBCKNN va cac co quan nha nudc cé thim quyén khéc dé chép thuén
hd so chao ban cb phan riéng & va hd so tang vén diéu lé.

Carrying out all necessary procedures to implement the private placement plan to
increase charter capital including preparation, modification, addition and
submission of valid documents to the SSC and other competent state agencies for
approval of the dossier of private placement of shares and charter capital increase.

Lua chon nha d3u tu mua cé phan theo céc tiéu chi néu tai Phuong an chao ban cd
phan va st dung vén da dugc Dai hdi déng c6 déng théng qua va tuan thi cac quy
dinh hién hanh.

Selecting investors to purchase shares according to the criteria mentioned in the
Plan for Private Placement and use of proceeds that has been approved by the
General Meeting of Shareholders while complying with the current regulations.
Téng hop tai liéu chirng minh néng luc tai chinh cla cd déng khi tham gia mua cd
phan trong dot phat hanh nay dé bao cdo UBCKNN.

Summarizing documents proving the financial capacity of shareholders when
participating in the purchase of shares in this issuance to report to the S5C.

Chun bj va trinh n6p cdc tai liéu bd sung trong trudng hgp UBCKNN va céc co quan
nha nudc cé thAm quydn yéu ciu ndp thém cac tai liéu bd sung lién quan dén hd
so chao ban cd phan riéng |é va hd so tang vén diéu lé.

Preparing and submitting additional documents in case the S5C and competent
state agencies request additional documents related to the private placement and
charter capital increase.
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e Bdo cdo két qua chao ban cd phan dén UBCKNN va céc co quan nha nudc c6 tham
quyén dé hoan tat cdc thi tuc sau khi chao ban.

Report the results of the shares offering to the SSC and competent state agencies
to complete the procedures.

e Thuc hién céc thi tuc ding ky thay déi vén didu |& va sira dbi giay phép thanh lap
va hoat dong, stra déi diéu & cta Cong ty vé phan vén didu |é sau khi hoan thanh
dot chao ban co phan.

Carrying out procedures for registration of changes in charter capital and
amendment of establishment and operation licenses, amendment of the Company's
Charter on charter capital after the completion of the share offering.

e Quydt dinh va x{t Iy tit ca céc van dé khac dé hoan thanh ké hoach chao ban cé
phin va sau phat hanh theo cac quy dinh hién hanh, dam bao Igi ich cao nhét ctia
Céng ty va lgi ich cta cd dong.

Deciding and handling all other issues to complete the plan for shares offering and
after issuance in accordance with the current regulations, ensuring the maximum
benefits for the Company and the shareholders.

IV. Lich trinh cdng tic phat hanh dy kién/The expected issuance schedule

Giai doan cong viéc Du kién thoi gian (ngay)
Work schedule Expected timing (day)
1. LAy vy kién Dai hoi ddng cé dbng bit thudng bang T

van ban théng quan phuang édn phat hanh.
Obtain the written opinion of GMS en approving the
issuance plan.

2. N6p hd so dang ky chao ban cho UBCKNN T+20
Submit application for offering registration to the
S5C

3. Nhan chap thuan clia UBCKNN T+40
Receiving SSC’s approval

4, Théng bao ndp tidn mua cd phiéu cho co dong/ nha T+46
dau tu

Notice of payment for shares purchase to
shareholders/investors

5. C8 d6ng/ nha dau tu ndp tién mua cd phiéu theo T+51
dang ky
Shareholders/ investors make payment for shares
purchase as registered
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6. Xac nhan cla Ngan hang vé s6 tién ban cd phiéu thu T+52
duoc tai tai khodn phong téa
Bank’s confirmation on payment collection at the
escrow account from shareholders/investors

7. Téng hop bao céo két qua dot phat hanh vai T+53
UBCKNN; thuc hién dang ky ting vén diéu |é, thay
ddi gidy phép kinh doanh v&i UBCKNN.

Report the issuance result to the S5C; register to
increase charter capital, change business license
with the SSC

8. Ghi nhan s& hitu c¢d phiéu cho nha dau tu theo két T+56
qua ndp tién
Recognition of shares ownership for investors ] *
according to the issuance result '

\:‘v

Phuong 4n nay da duoc Héi ddng quan tri théng qua.
This plan has been approved by the Board of Directors.

TM.HOi dong Quan tri/ On behalf of the BOD

NA SUNGSOO
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